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Novo vodstvo potrebno v stranki 
Tekom primarnih volitev pretekli torek je bilo izvoljenih ka-

kih 60 slovenskih precinktnih načelnikov. Na te se obračamo danes 
s prošnjo in zahtevo, da se organizirajo in začnejo z akcijo, da se 
naredi red in mir v demokratski stranki, in obenem apeliramo na 
nje, da skrbijo, da začne pravi duh novega deala poslovati v demo-
kratski stranki v Clevelandu, ako želimo, da stranka zmaga v jeseni. 

Precinktni načelniki so pravi zastopniki naroda, izvoljeni 
direktno od ljudi v svojih okrajih in katerih zaupanje vživajo v 
polni meri. V demokratski stranki v Clevelandu prevladujejo raz-
mere, ki so neznosne in ki se morajo odpraviti. 

Prvič je trmoglavo vodstvo stranke, ki upošteva le sebe ne 
pa splošne koristi demokratov in naroda sploh. Drugič je nepre-
stani poraz raznih županskih kandidatov, ki izvira iz nesloge v 
stranki sami in nesloga prihaja iz vzroka, ker je demokratsko 
vodstvo sebično in preveč upošteva koristi posameznikov, in nima 
idej o splošnemu napredku mesta. 

Mi vemo, da bo vse mesto zrlo na 10., 23. in 32. vardo, kjer 
je do 20,000 slovenskih državljanov, ako precinktni načelniki za-
čnejo z akcijo glede "čiščenja" v stranki. Ameriška javnost gle-
da na naše slovenske vardo, ker nas pozna, da! smo progresivnega 
mnenja in načel, in brez nas je v demokratski stranki v Cleve-
landu težko kaj začeti. 

Prosimo torej, da novo izvoljeni slovenski precinktni načel-
niki gredo na delo in izpolnejo nalogo, katero jim je poveril narod. 
Obenem pa prosimo, da nam sporočajo od časa do časa o svojem 
delovanju. Mi nikakor ne mislimo, da so precinktni načelnikš tu 
samo za to, da kimajo vardnim vodjem in drugim višjim glavam, 
pač pa da v resnici zastopajo koristi in napredek državljanov v 
precinktih, v katerih so bili izvoljeni. Vsi skupaj lahko vedno ra-
čunate na prijateljsko in lojalno sodelovanje od strani časopisa 
"Ameriška Domovina," ki se udejstvuje v pošteni politiki ža zad-
njih 40 let. 

o 
Počasni councilmani 

Včeraj bi se imela vršiti seja 
finančnega odseka mestne zbor-
nice, toda ker je bilo šest coun-
cilmanov odsotnih po privatnih 
poslih, se seja ni mogla vršiti. 
Navzcč je bil -le načelnik Cohen 
in councilman Edward Pucel. 
Slo se je za važno zadevo, ko je 
treba najeti eksperte, ki naj pre-
študirajo kapitalno poslovanje 
The Cleveland Electric Illumin-
ating Co. Sploh so councilmani 
v mnogih slučajih odsotni od 
sej, dasi dobivajo $3,000.00 let-
ne plače. Najslabši je zamorski 
councilman Bundy, ki je letos 
zamudil 14 sej mestne zbornice 
in 43 sej raznih odsekov. Naj-
boljši rekord pa ima councilman 
Pucel, ki ni zamudil nobene seje 
in je izostal le enkrat od odseko-
ve seje. 

Vest iz domovine 
Mrs. Uršula Jalovec, 1218 E. 

170th St. je prejela iz Tomišlja 
pri Ljubljani žalostno vest, da 
je tam preminula v častitljivi 
starosti 79 let njena mati Mari-
ja Skraba. Tu zapušča hčer Ur-
šulo in v stari domovini pa hčer 
Marijo, poročeno Mavec. Naše 
iskreno sožalje! 

Na Providence Heights 
Rev. »Ernest J. Smith iz Akro-

na, znamenit govornik, bo v ne-
deljo in v pondeljek popoldne ob 
4. predsedoval in govoril pri po-
božnostih pri Lurdski Materi 
Božji v Providence Heights. V 
pondeljek zvečer, na Veliki Šma-
ren, se vrši procesija s svečami. 
Mnogo Slovencev bo navzočih. 

Smrtna kosa 
Včeraj je umrla v Denver, 

Colo., Mrs. Ivana Lunka, vdova 
in mati štirih sinov. Bila je sta-
ra 58 let in doma iz Vel. Poljan. 
Njen mož je bil brat poznanega 
Prank Lunka iz Lucknow Ave. 
Naj blaga žena v miru počiva v 
ameriški zemlji. 

Tožena kompanija 
Narodni delavski odbor je od-

redil, da se mora The Cleveland 
Cliffs Iron Co. zagovarjati pred 
odborom radi pritožb od strani 
delavcev, češ, da se jim grozi in 
da se skuša preprečiti organizi-
ranje v uniji. 

* Francija bo potrošila $4,750,-
na svetovni razstavi, ki se' štva Bratska Sloga št. 32 SDZ 

°tvori 1939 v New Yorlcu. I Dobrodošel! 

Se že pripravljajo 
Komaj so dobro prešteli glaso-

ve oddane pri primarnih voli-
tvah zadnji torek, pa so se že za-
čeli pripravljati za generalne vo-
litve v novembru, pri katerih se 
bo odločilo ali dobi Ohio demo-
kratskega ali republikanskega 
governerja. Demokratski drža-
vni svet je sklican k zborovanju 
24. avgusta, dočim je republi-
kanski kandidat Bricker izjavil, 
da bo imel svoj prvi govor proti 
Sawyer ju v pondeljek ob 6. uri 
zvečer. 

' Veteranska bolnišnica 
V Clevelandu bodo v kratkem 

začeli z gradnjo nove bolnišnice 
za vojne veetrane. Bolnišnico 
zgradi zvezna vlada in bo velja-
la $1,000,000. Le zediniti se ne 
morejo, kje naj bi bolnišnica bi-
la postavljena. Eni so za to, da 
se zgradi ob jezeru, drugi so pa 
za gradnjo v Warrensvillu. 

Novi davki 
Šolski odbor v Clevelandu na-

znanja, da bo pri novemberskih 
volitvah predložil volivcem za-
htevo, da se davki zvišajo za 
$1.00 pri $100.00 vrednosti, da 
se dobi denar za šolske stroške. 
Novi davek bi prinesel šolskemu 
odboru $1,000,000 na leto. 

Davey predsednik? 
Ponovno so nastale govorice, 

da bo sedanji governer Davey 
imenovan za predsednika drža-
vne univerze v Ohio. Kot gover-
ner ima plače $10,000 na leto, 
kot predsednik univerze pa bi 
imel $12,000. Davey je enkrat 
že izjavil, da ne reflektira na do-
tični urad, toda tozadevne govo-
rice se trdovratno vzdržujejo. 

Nova gasolinska postaja 
Mr. Frank Sershen, ki je po-

znan kot zelo spreten mehanik za 
popravljanje avtomobilov, odpre 
danes gasolinsko postajo na 158. 
cesti in Waterloo Rd. Toplo se 
priporoča rojakom za obisk. Da-
nes bo dajal lepa darila vsakemu 
odjemalcu. 

Na obisku 
Poznana družina Joe Racher 

iz Warren, Ohio, je dospela na 
obisk k družini Frank Strah, 
1002 E. 63rd St. Obiskali so tu-
di družino John Gornika. Mr, 
Racher je tajnik in delegat dru-

Roosevelt na političnem 
potovanju 

Greenville, S. C., 12. avgu-
sta. V dveh državah je pred-
sednik Roosevelt posegel te 
dni v politiko in priporočil vo-
livcem, da volijo v kongres 
ljudi, ki podpirajo njegove 
principe. V državi Georgiji 
je ostro nastopil proti seda-
njemu senatorju Georgu, ki 
je nasprotnik novega deala, v 
državi South Carolina je pa 
odsvetoval volivcem, da bi po-
novno izvolili senatorja Ed. 
Smitha, ki se je nekoč izjavil, 
da delavci na jugu živijo s 50 
centi na dan. "Jaz mislim, da 
je to nemogoče," je dejal 
predsednik, "in vi sami veste, 
da je to res. Ako volite za 
ljudi, ki vam ponujajo 50c na 
dan za življenje tedaj ste vi 
tudi odgovorni za razmere, ki 
prevladujejo." 

o— 
Mr. Ogrin se zahvaljuje 
Mr. Joseph Ogrin, ki je bil po-

novno nominiran za državnega 
poslanca, tem potom izreka naj-
iskrenejšo zahvalo vsem voliv-
cem in volivkam v Cuyahoga 
okraju, ki so mu oddali tako le-
po število glasov. Priporoča se 
za enako naklonjenost tudi pri 
glavnih volitvah in se zavezuje, 
če bo izvoljen, da bo še bolj vne-
to deloval v državni postavoda-
ji. Mr. Ogrin kliče vsem držav-
ljanom demokratske stranke, da 
pri glavnih volitvah nastopimo 
skupno za izvolitev Mr. Bulkleya 
in Mr. Sawyerja. 

Slovenski dom 
Ker je ono nedeljo dež po-

kvaril piknik Slovenskega doma 
na Hclmes Ave., se bo to nedeljo 
14. avgusta vršila zabava v obeh 
dvoranah Slovenskega doma, ta-
ko da bo vse zavarovano proti 
vremenskim neprilikam. Zunaj 
na prostem se pa vrši ogromna 
balincarska tekma. Postrežem 
boste kot grofi in baroni z vsemi 
dobrotami sveta. Le pridite, bo 
prav prijetna zabava. 

Iskrena zahvala 
Mrs. Frances Perko se tem po-

tom iskreno zahvaljuje vsem vo-
livcem in volivkam, ki so volile 
zanjo, da je bila izvoljena za 
precinktno načelnico v 32. vardi, 
precinkt CC. Enako iskrena za-
hvala tudi vsem, ki so v tem ali 
onem oziru pomagali do njene 
zmage. 

Dospela iz Jugoslavije 
Iz Kočevja, Jugoslavija je vče-

raj dospela v Cleveland Miss He-
lena Fleschinger, ki se je nasta-
nila pri svojem bratu in družini 
Rudolph Fleschinger, 2744 May-
field Rd. Vse potrebno za prihod 
v Ameriko je preskrbela tvrdka 
August Kollander. 

Boj na sodniji 
Dve ženski sta se včeraj ste-

pli v sodni dvorani sodnika Pe-
trasha, in sicčr tožiteljica in 
toženka. Sodnik je dal obe 
zapreti v ječo, in ko sta bili 
tam eno uro, so se duhovi po-
mirili in zasliševanje se je na-
daljevalo. 

Zaroka 
Zaročila sta se Miss Mary 

Tomažič, od dobro poznane 
d r u ž i n e Tomažič na 17210 
Grovewood Ave. in Mr. Adolf 
Horn, 10117 St. Clair Ave. Na-
še iskrene čestitke! 

Zadušnica 
Za pokojno Marian Safran se 

bo v pondeljek 15. avgusta brala 
v cerkvi sv. Vida sv. maša za-
dušnica ob 7. zjutraj. Prijatelji 
ranjke naj se udeležijo. 

Uradne številke o gla-
sovanju v Cuyahoga 

county 
Volivni odbor sporoča, da je 

bilo število glasov za razne 
kandidate pri primarnih vo-
litvah pretekli torek sledeče: 
Sawyer 103,461, Davey 41,866. 
Za podgovernerja Metzenbaum 
55,403, Day 20,68Q. Za držav-
nega tajnika Wm. J. Kennedy 
101,401. Za kongresmane-at-
large: Young 83,004, Mosier 
61,466. Za predsednika vrhov-
ne sodnije: Weygandt 99,122. 
V 20. distriktu je dobil seda-
nj i k o n g r e s m a n Martin L. 
Sweeney 26,702 glasov, njegov 
nasprotnik Breitenstein pa 10,-
687. V 21. distriktu ni imel 
sedanji kongresman C r o s s e r 
nobenega nasprotnika. V 22. 
distriktu je dobil Fleger 38,-
808 glasov, nasprotnik Hershe-
berger pa 8,668. Značilno je, 
da je propadel tajnik kon-
gresmana Sweeneya, ki je kan-
didiral v centralni odbor de-
mokratske stranke. Izvoljen je 
bil v 22. distriktu John Pyke 
za člana centralnega demo-
kratskega odbora. Izmed vseh 
kandidatov je dobil senator 
Robert J. Bulkley največ gla-
sov, in sicer 106,033, George 
White pa le 16,720. 

Za senatorja j e dobil Wm. 
M. Boyd, sedanji senator v dr-
žavni postavodaji 38,882 gla-
sov in je na drugem mestu, 
dočim je na prvem mestu Ceh 
Oton Bartunek. Za državne-
ga poslanca je izmed Sloven-
cev prodrl samo sedanji dr-
žavni poslanec Joseph Ogrin, 
ki je na 15. mestu. Dobil je 
15,130 glasov. Cuyahoga ok-
r a j izvoli 18 državnih poslan-
cev. 

Joseph Damm, sin znanega 
Adam Danima je dobil 13,067 
glasov. Naš rojak Joe Poz-
nik je še precej dobro prodi-
ral, ker je bilo za njega od-
danih 13,109 glasov, toda pre-
malo, da bi bil nominiran. No-
miniran pa bi bil, ako bi se 
več Slovencev odzvalo k pri-
marnim volitvam. 

Andrew Boyd, brat znane-
ga državnega senatorja Boy-
da, je dobil 11,711 glasov, do-
čim je dobil naš slovenski kan-
didat Ralph Butala 10,928 gla-
sov. Ed. Seitz, četrti sloven-
ski kandidat za državnega po-
slanca, je dobil 8,340 glasov, 
in takoj za njim je Mr. Jos. 
Mohar, katerega je volilo 8,294 
volivcev. Sodnik Merrick je 
dobil 84,178 glasov, dočim je 
bil nominiran za okrajnega ko-
misarja Joseph Gorman z 72,-
566 glasovi. 

Za sanitorij za jetične je 
glasovalo 120,594 državljanov, 
proti pa 93,360. Ker pa bi 
moral dobiti predlog 65 od-
stotkov oddanih glasov, je pro-
padel. Za novo administracij-
sko poslopje Cuyahoga okra-
ja je glasovalo 75,112 držav-
ljanov, proti pa 134,963. Za-
nimivo je tudi dejstvo, da so 
republikanci v Cuyahoga ok-
ra ju imeli dvakrat manj gla-
sov kot pa glasovi, ki so bili 
oddani za demokratske kandi-
date, kar pomeni, da bomo v 
jeseni demokratje zmagali. 

Važna seja 
Direktorij Slovenske zadruge 

ima v pondeljek večer važno se-
jo, v torek večer pa ženski odsek. 
Bodite točni! 

Manjše zmage nacionali-
stov v Španiji 

Hendaye, Francija, 12. avgu-
sta. čete nacionalistov so se da-
nes približale pokrajini Cabeza 
del Buey, kjer se nahajajo naj-
bogatejši rudniki živega srebra 
na svetu. Na jugo-zapadni fron-
ti, 24 milj od Almadena, kjer se 
nahajajo rudniki, je prišlo do 
hudega spopada med nacionali-
sti in lojalisti. Slednji so bili 
prisiljeni umakniti se. Lojalisti 
sami priznavajo poraz, toda mo-
čno so utrdili mesto Cabeza, kjer 
mislijo uporabiti skrajne sile, da 
zaustavijo nacionaliste. Na se-
verni fronti so nacionalisti na-
predovali in se približujejo mo-
čno utrjenemu mestu Gandesa. 

Girdler napada CIO organizacijo pred senat-
nim odsekom. Zanika trditve o vohunstvu 

Društvo Srca Marije 
Tiskarski škrat ga je v včeraj-

šnji noti glede seje društva Sr-
ca, Marije (staro) pošteno polo-
mil. Pravilno bi se notica imela 
glasiti tako: društvo Srca Mari-
je*NE bo imelo seje v nedeljo 14. 
avgusta, kot navadno, pač pa se 
bo avgustova seja vršila četrto 
nedeljo 28. avgusta. Prosi se vse 
članice, da to upoštevajo. q 

Newburski piknik 
Jutri se vrši na cerkvenih 

prostorih v Maple Gardens ogro-
mni piknik mladinske godbe sv. 
Lovrenca. Ker je ravno žegna-
nje v Newburgu, bodo kuharske 
umetnice spekle naj slastnejše 
štruklje. Mnogo krasnih in 
vrednih daril bo razdeljenih. Po-
roča se, da bo na tem pikniku 
razdeljenih tudi onih pet stota-
kov, ki so ostali od piknika 
skupnih društev. Newburžani in 
drugi, jutri popoldne vsi v Ma-
ple Gardens! 

Končne številke 
Pri primarnih volitvah zadnji 

torek je dobil senator Robert J. 
Bulkley 553,091 glasov, njegov 
nasprotnik George White pa 
202,562 glasov. Senator Bulkley 
je bil izvoljen z največjo večino, 
ki je bila kdaj oddana pri pri-
marnih volitvah. 

Za znižanje stroškov 
Nominirani kandidat za go-

vernerja države Ohio, Chas. 
Sawyer, je odredil, da se znižajo 
stroški glavnega urada demo-
kratske stranke v Columbusu. 
Stranka plačuje sedaj $400.00 
najemnine na mesec za svoj gla-
vni stan. Sawyer je odredil, da 
najemnina ne sme znašati nad 
$200 na mesec-

Izjava načelnika 
Francis Poulson, načelnik de-

mokratske s t r a n k e v državi 
Ohio, je včeraj izjavil: "Jaz sem 
demokrat. Kot tak sem volil za 
governerja Martina L. Daveya, in 
sedaj ko je bitka končana, je 
moja d o l ž n o s t , da podpiram 
Chas. Sawyerja in mu pomagam 
obenem z drugimi demokrati do 
zmage pri novemberskih voli-
tvah. šel bom do skrajnosti, da 
priborim zmago Chas. Sawyer-
ju." 

Zadušnica 
V nedeljo se bo ob 9. uri zju-

t ra j brala v cerkvi Marije Vne-
bovzete na Holmes Ave. zadušni-
ca za pokojnim Frank Marinči-
čem. Prijatelji so prošeni, da se 
gotovo udeležijo. 

Razprodaja 
Pri Frank Belaju, 6205 St. 

Clair Ave. se vrši avgusta raz-
prodaja na vseh moških in deških 
potrebščinah. Najboljša roba po 
zelo znižanih cenah. Kupite! 

* Število prebivalstva v Ze-
dinjenih državah se danes ra-
čuna na 130,150,000. 

Washington, 12. avgusta. — 
Včeraj je bila končana štiri 
tedne t ra ja joča preiskava na-
pram T h o m a s Girdler ju in 
proti Republic Steel Co., ka-
tere predsednik je. Pred za-
ključkom je Girdler ostro na-
padel C.I.O. organizacijo. 

Girdler je moral ves zadnji 
dan poslušati, kako so delav-
ski zastopniki pred senatnim 
odsekom pričali o vohunstvu, 
ki je prevladovalo pri njegovi 
kompaniji in glede preganja-
nja unijskih delavcev. 

Končno je Girdler dobil be-
sedo in začel udrihati po Phil-
ip Murrayu, ki je načelnik od-
bora za organiziranje jeklar-

skih delavcev, in ki je izjavil 
pred dvema tednoma, da so 
G i r d l e r j eve tovarne prave 
"gnojne jame." 

"Murray," je dejal Girdler 
in tolkel s pestmi po mizi, "je 
oni človek, ki je povzročil vse 
nemire v delavskih v r s t a h . 
Kljub temu, da delavci niso 
hoteli v njegovo organizacijo, 
so jih silili in pretepali. 

"Nalašč je ustvarjal raz-
redno sovraštvo in deloval pro-
ti kompaniji, ki je bila delav-
cem vedno naklonjena. Toda 
ker se nismo podali njegovi 
volji, je napovedal štrajk, ka-
terega so pa končno delavci 
sami razbili in se vrnili na de-
lo." 

Odmevi primarnih volitev v državi Ohio. 
Uporniki in redni demokrati se bodo združili 

Cleveland. — Governer Davey 
ie bil poražen za ponovno nomi-
nacijo radi glasov v Cuyahoga 
county, kjer je dobil njegov na-
sprotnik Sawyer 61,000 glasov 
večine. Zgodilo se je prvič v zgo-
dovini države Ohio, da je bil de-
mokratski kandidat za governer-
ja zavrnjen od svojih volivcev. 

Poražena sta bila tudi oba 
znana državna poslanca De-
Righter in Hesse, ki sta glaso-
vala proti preiskavi o poslovanju 
governerja Daveya. Toda ob-
enem sta bila poražena tudi po-
slanca White in Cully, ki sta gla-
sovala za preiskavo, čudna so 
pota politike! 

Izmed vseh kandidatov za dr-
žavno zbornico je dobil največ 
glasov znani Čeh Oton Bartunek. 
Dcbil je več glasov kot sam 
Charles Sawyer v Cuyahoga 
okraju. Kandidat za državnega 
senatorja Mr. Boič se nahaja na 
drugem mestu. 

Dve ženski sta dobili nomina-
cijo v Cuyahoga county za drža-
vne poslanke. Obe sta odvetnici. 
Ena je Margaret Mahoney, dru-
ga pa Gladys Gordon. Osem se-
danjih poslancev je bilo poraže-
nih, dočim jih je bilo 10 zopet 
imenovanih. 

Republikanci so izvolili za kan-
didata za državnega senatorja 
Josepha R. Nutta, ki je sin mili-
jonarja Nutta, bivšega predsed-
nika propadle Union Trust ban-
ke. V resnici so čudna pota poli-
tike ! 

Kandidati, katere je priporo-
čila Delavska nestrankarska po-
litična liga, so vsi propadli raz-
ven dveh. Izvoljena sta, oziro-
ma nominirana Gallagher in 
Boyd, katere je priporočala Liga. 

Eno glavnih vlog bo v bodoče 
igral v Clevelandu, kar se tiče 
politike demokratov, toliko na-
padam n a č e l n i k demokratske 
stranke, W. B. Gongwer. Pred 
volitvami je zavrgel Martina 
Daveya, s katerim sta bila dol-
goletna prijatelja in se je zvezal 
s Sawyerjem. 

V Clevelandu je bilo izvoljenih 
1,132 demokratskih precinktnih 
načelnikov, in od teh jih je nad 
700, ki pripadajo k redni stran-
ki pod načelstvom Gongwerja. 
Ostali so "uporniki," katere bo 
Gongwer skušal sedaj dobiti na 
svojo stran. 

Toda uporniki, pod načel-
stvom McWilliamsa, okrajnega 
inženirja, trdijo, da so izvolili 
800 svojih pristašev za precinkt-
ne načelnike. Kje je resnica, ni 

mogoče dognati, ker volivni od-
bor še ni podili tozadevnih urad-
nih številk. 

V 23. vardi je bilo izvoljenih 
7 . rednih demokratov za pre-
cinktne načelnike in 11 uporni-
kov. V 32. vardi je izvoljenih 17 
upornikov in 13 rednih demo-
kratov. V 10. vardi so volivci iz-
volili 8 upornikov in sedem red-
nih demokratov. 

Gongwer je izjavil, da bo šel 
do skrajnosti, da naredi mir v 
stranki. Toda to bo skrajno 
težka zadeva, ker so politične 
strasti preveč razpaljene. Pa 
vendar, ako hočemo demokrati v 
jeseni zmagati, mora priti do 
sloge. 

Gongwer je dejal: "čas, prido-
biti prijatelje, je takoj po pri-
marnih volitvah. Iti moramo 
resno na delo, in če vsak nekoli-
ko odneha bomo v jeseni gotovi 
demokratske zmage." 

Nominacija Charles Sawyerja 
pa se nikakor ne smatra v poli-
tičnih krogih kot zmaga za C. I. 
O. organizacijo. Slednja je sicer 
Sawyarja podpirala v kampanji, 
toda znano je, da se Sawyer ni-
kakor ne strinja s politiko C. I. 
O. 

Pristaši Lewisa v državi Ohio 
niso ničesar pridobili z nomina-
cijo Sawyerja. Podpirali so ga 
le, ker jim je governer Davey 
nasprotoval. Sawyer je poznan 
kot neodvisen v politiki in bo kot 
tak tudi ostal. 

Najmanj 11,000 duhov-
nov ubitih, trdi škof 
New York, 12. avgusta. Rt. 

Rev. Karl Joseph Alter, katoliški 
škof v Toledu, je včeraj izjavil, 
da je dala španska vlada ubiti 
najmanj 11,000 duhovnov in re-
dovnikov v Španiji, odkar je pri-
šla na krmilo, škof Alter, ki se 
je mudil na Evharističnem kon-
gresu v Budimpešti, je povedal, 
da se je nahajal štiri mesece za 
fronto generala Franca, kjer je 
proučeval položaj med civilnim 
prebivalstvom. 

o 
V bolnišnici 

V Glenville bolnišnici se naha-
ja Lillian Svete, 809 Rudyard 
Rd. Srečno je prestala operaci-
jo. 

Zarjin piknik 
V nedeljo 14. avgusta priredi 

sam. Zarja piknik na Močilni-
karjevi farmi. Petje, godba, 
ples, izvrstna okrepčila. Pridite! 
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Komentar po volitvah 
N e bo napek, če damo par vrstic v poduk sosednemu 

komunis t ičnemu dnevniku, ki je dan pred volitvami porabil 
skoro vso prvo stran za reklamo kandidatu Sawyer ju . Pr i 
tem je urednik komunist ičnega lista z vso grozo konštatiral , 
da je naš list omenil neko pismo k luksarske organizacije. To-
re j malo pojasnila. Komunis t ična " E " je naenkra t pozabila 
na republ ikance (mi priporočamo Bur tona ) in komuniste, 
pa jadrno agitirala za demokrata Sawyer ja . Ker pri tem cika 
na to, da smo bili mi za Daveya in ne za Sawyerja , bomo fan-
tom tam preko razložili kako je z vso stvarjo, da se bodo 
vedeli ravnati v politiki v bodoče, kadar bodo postali držav-
ljani in bodo tudi sami izvajali, kar pr iporočajo svojim na-
ročnikom. 

Pred štirimi leti sme mi priporočali Sawyer ja , ko je šel 
Gongwer in vsi drugi za Daveya. Na Sawyerjevi strani je bil 
sodnik Lausche, Tone Vehovec in naš list. No, zmagal je 
Davey in seve, jeseni smo šli zanj , ker je demokrat . 

V teku zadnj ih štirih let se je pa Davey izkazal takega 
pri jatel ja Slovencev in je dal našim l judem toliko del, da bi 
bila pač sramota, če bi bili zdaj udarili proti n jemu. Kakšna 
hvaležnost bi bila to napram governer ju , na katerega smo 
se tol ikokrat obrnili za dela našim l judem in bili vselej tudi 
uslišani. Kar malo poglejte okrog sebe, koliko našim lju-
dem je dal Davey delo. 

Naš položaj je bil težak, icer smo bili pri jatel j i z Daveyem 
in smo bili pri jatel j i s Sawyer jem in oba sta demokrata . Ko 
nas je vprašal Mr. Sawyer za podporo v pr imarnih volitvah, 
smo mu povedali, da bi ne bilo lepo od nas, če bi zda j padli 
po Davevu, ki je toliko storil za naše ljudi, zato bomo pustili 
volitve v odločitev volivcem samim. Mr. Sawyer je rekel, da 
je to možato in da ceni take ljudi, ki ne skačejo samo za pri-
likami, ampak ostanejo pri pr i ja tel ju tudi v potrebi, ali da 
vsa j javno niso proti n jemu. 

Kar se tiče governerskega urada, nam je bilo pač vse-
eno, kdo zmaga, ker oba sta demokrata in oba zmožna in re-
kli smo že pred prinfarnimi volitvami, da bomo jeseni pod-
pirali onega, ki bo zmagal v pr imarnih volitvah, pa na j bo to 
Davey ali Sawyer. 

Mi smo še vedno demokrat i in demokratski kandidat 
ima še vedno priliko biti izvoljen governer jem. Našim lju-
dem nismo ukazali , katerega na j volijo. Rekli smo, da so sli-
šali dovolj od obeh strani in n a j sami sodijo. Tako je tudi 
prav v takih slučajih. 

Da je bila komunist ična ' 'E" tako vneto za Sawyerja , je 
t reba pa vedeti to, da ni bila zan j radi osebe Sawyerja , am-
pak ker je prišlo povelje iz P i t t sburgha od komunisotv, da 
se na j Daveya porazi. Če so lani podpirali republikanca 
Bur tona, letos pa demokrata Sawyerja , katerega niso sma-
trali pred štirimi leti za zmožnega, da bi ga bili podprli z eno 
samo črko, je jasno, da so bili letos zan j samo zato, da ustre-
žejo namenu komunistov. P rav radovedni smo, če bodo v 
jeseni tako vneto za Sawyerja , kot so bili pri pr imarnih vo-
litvah. Na vsak način bi bilo lepo od njih, če bodo. 

Tako vidite, fan t je , da ni možato, če kdo skače od okna 
do okna, pa n a j sta še tako blizu skupa j (sa j razumeš Tone, 
n e ? ) , ampak mora imeti človek principe in pa — hvaležnost 
v srcu, davne udariš pri prvi priliki po človeku, ki ti je storil 
p re j ka j dobrega. 

Očividno je, da so hoteli republikanci imeti v jeseni 
Sawyer ja za kandidata proti Br icker ju . Zato je tudi toliko 
republikancev volilo v pr imarnih volitvah za Sawyer ja . Ali 
vidite njih prozoren n a m e n ? Republikanci so se bali Da-
veya, z Sawyerjem upajo pa lažje opraviti. Tore j če bo izvo-
ljen republikanski governer v Ohio, potem že veste, komu 
se je t reba zahvaliti . Seveda, upamo pa, da ne bo. 

Sicer pa vseeno ne moremo razumeti, kako se urednik, 
ki ni državljan te dežele, toliko briga za volitve. N jemu na j 
bo pač vseeno, kako volijo državljani . Če bi mu bilo ka j na 
tem, bi bil že davno ameriški državljan, sa j je v tej deželi 
menda že nad 30 let. Potem pa vpi je : Mi smo za Sawyer ja ! 
Pa nima druge pravice pri volitvah, kot da morda deli rekla-
mo 100 čevljev od volivne koče. 

Tore j fant je , na jp re j postanite ameriški državljani, po-
tem boste pa že smeli vpit i : mi smo za Sawyerja , mi pripo-
ročamo B u r t o n a ! 

P o u d a r j a m o pa še e n k r a t : Davey je bil dober governer, 
pa na j reče kdo kar hoče. Tisto natolcevanje časopisov je 
bila samo osebnost. Sa j so ga napadali še predno je nastopil 
governerski urad. Poleg tega je bil gov. Davey prvi, ki se je 
izkazal nak lonjenega tujezemcem. Naših ljudi je toliko de-
lalo državno delo in pri tem več jako dobrih služb, da bi bila, 
kot rečeno, res sramota za narod, če bi bil še naš list udaril 
po njem v t renu tku , ko ga je vse brcalo. S tem ne bi dobili 
rešpekta niti pred njegovim naslednikom, ki bi videl, kako 
znamo biti hvaležni za izkazane dobrote. 

Kot smo že omenili, bili smo za Mr. Sawyer ja že pred 
štirimi leti in še vedno mislimo, da bo dober governer. Koli-
ko t o pa naklonjen našim l judem in koliko jih bo pri n jem 
dobilo delo, se bo pa videlo. Če bo upošteval to, koliko zna-
mo biti hvaležni za naklonjenost , potem ne bomo dobili no-
benega dela. 

Toda pr imarne volitve so minile in zdaj je t reba pozabiti 
vsa nasprotstva in gledati na to, da bomo jeseni izvolili sena-

Potovanje po zapadnih državah. — Kako sem 
bil deset dni za sodnika in kako smo 

pse in mačke barvali 
Piše Louis J. Pire 

Tekom vožnje po državi Wash-
ington sem videl neizmerne skla-
dovnice lesa. Toliko lesa še ni-
sem videl, odkar se potepam po 
svetu. To niso skladovnice, to 
so naravnost gore lesa. Po 150 
čevljev visoko je naložen les in 
vozili smo 20 milj daleč, pa ni 
zmanjkalo teh lesenih skladov-
nic in gora. Ob progi je bilo na-
loženih najmanj 50,000,000 že-
lezniških pragov, ali dovolj, da 
dobijo vse ameriške železnice no-
ve "tajze." Poleg železniških 
pragov pa je še druge vrste les, 
vsake vrste les, dile in žaganice, 
in kerl se danes precej gradi v. 
Ameriki, ni čuda, da je lesna in-
dustrija v državah Oregon in 
Washington zelo zaposlena. 

In eni gozdovi, hribi, gore, pol-
ni najlepšega smrečja, borovcev, 
hoj, jelk, mecesnov, med njimi pa 
bukve in hrasti, to je pravi vži-
tek pogledati kaj enakega. Na 
stotine milj daleč se razprostira-
jo veličastni gozdovi, iz katerih 
se pridobiva les, ki pomaga gra-
diti hiše v Ameriki. Le žal, da 
je vse preveč gozdnih požarov, 
katere povzročajo večinoma ne-
marni ljudje, ki so neprevidfii z 
ognjem ali s cigaretami, človek 
ne bi mislil, da konček cigarete, 
nemarno proč. zagnan, lahko 
povzroči gozdni požar, ki požge 
na tisoče akrov najfinejšega 
drevja. 

In ker sem že pri gozdnih po-
žarjih, na j omenim, da sem vi-
del na lastne oči enega in se te-
da j tresel za svojo lastno kožo. 
Bilo je v bližini mesta Centra-
lia, Washington, ko nam porter 
naznani, da gori ob železniški 
progi. Vsi potniki smo planili 
kvišku, češ, zda j nas bo pa vrag 
vzel. Toda pprter je rekel, na j 
se nič ne bojimo. Ogenj še ni 
prišel do železniških tirov, toda 
po progi se je neznosno kadilo. 
Gorelo je tako, da sem šele te-
da j spoznal, kako more biti v 
peklu. In vročina! Fu j ! Vla-
kovodja je že vedel, kako in 
ka j in z naglico 100 milj na uro 
nas je vlekel iz prizorišča gozd-
nega požarja, kateremu smo se 
srečno ognili. Samo nekaj saj 
sem dobil po obrazu in rokah, 
kar se je pa hitro očistilo. Ka-
kih deset minut smo vozili skozi 
to gozdno pogorišče in vožnja 
je bila strahovito-romantična! 

Kar mi je najbolj žal je dej-
stvo, da nisem videl onih milijo-
nov jablan v državi Washing-
ton, tam v okolici Wenatchee in 
Everett, odkoder pr ihajajo naj-
boljša jabolka na svetu in od 
kjer se zaklada skoro vsa Ame-
rika z okusnimi jabolki. Kajt i 
vozili smo skozi one okraje po-
noči. Mesto Wenatchee imenu-
jejo "prestolica jabolk vsega 
sveta." 

Včasih me je gnalo na smeh, 
ko sem čital imena malih po-
staj, skozi katere smo vozili. 
Marsikdo misli, da imamo Slo-
venci neumna imena kot Fin-
kovo, Višnja gora, Žabja vas, 
Žlebič, Jurjevo itd. Toda na 
tem mestu bom navedel nekaj 
imen postaj, mimo katerih vo-
zijo ameriške železnice, in ka-
terih imena, prestavljena v slo-
venščino, se glasijo sledeče: 
Divja roža, Bikovo jezero, čud-
na voda, Slonov otok, Tinta, 
Lakota, Več glav, Velike vile, 
Hruška, Cerkveni prevoz, Obr-
njen most, Milostno mesto, Sla-
ne skaline, Bela zemlja, Bela 
riba, Pomladanski otok, Smrtna 
straža, Zasnežena dolina, Vol-
čja luknja, Severne vile, Adam, 
Job, Izak, Noe, Goreča šunka, 
Viseča šunka, Lenoba, Prere-
zana banka, Črna noga, Indi-

janska noga, Pisana noga, Rja-
va noga, Rdeča noga, Vzdiga-
joči volk, Rjoveči bizon, Skrito 
jezero, Pol mesec, Bela riba 
itd., itd. Navedel bi lahko ime-
na še stotine takih vasi in mest, 
toda na j gorenje zadostuje v 
potrdilo, da so Amerikanci pre-
cej iznajdljivi v izberi imen za 
svoja mesta. 

* * * 

Ob 3:50 popoldne v petek 
15. julija smo zavozili na po-
stajo mesta Whitefish, ki se na-
ha ja v Montani. Porter mi jel 
povedal, da bomo stali tam 15 
minut. Ko pogledam pri oknu 
ven, vidim, da "mesto" obstoji 
iz šestih hiš, enega salona in 
železniške postaje. Torej tam 
ni bilo niti potnikov, ki bi vsto-
pili na vlak ali šli iz vlaka. Ra-
doveden sem stopil iz voza na 
peron in vprašal neko gospo-
dično, ki je tam gledala naš 
brzovlak, zakaj ima pet hiš eno 
gostilno v mestu, pa je rekla, 
da cowboysi iz bližnjih rančev 
in farm prihajajo vsako soboto 
v mesto in zapijejo, kar so za-
služili. All right! Potem je pa 
še en drug pogled za mene. 
Vlak je namreč čakal 15 minut 
v Whitefishu, ker so ga napol-
nili z ledom. V vsak Pullman 
voz so naložili tri tone ledu, 
spodaj in zgorej, tako da pre-
vladuje dober hlad v vozovih, 
ker po malih postajah nimajo 
modernih "air-conditioned" na-
prav.' Nekako 30 ton ledu so 
spravili v vozove in to so storili 
na vsakih pet ur. Kje pa led 
dobijo v taki piškavi vasi, ne 
vem, ampak v bližini je dovolj 

j jezer, k jer ga najbrž sekajo po 
! zimi in spravljajo v posebna 
skladišča. 

V New Rockxord, Montana, 
sem stopil v klubove prostore 
vlaka, kjer so mi prinesli ste-
klenico pive. Ko sem bil gotov 
s pijačo, pa se mi pridruži neki 
katoliški duhoven, katerega 
rem prijazno pozdravih Tudi 
njega je žejalo, vsaj smo vsi 
l judje, in je pozvonil, da pride 
porter in prinese steklenico pi-
ve. Ko sva sedela pri mizi, mi 
je povedal, da je misijonar vi-
soko gori v Kanadi in da je na 
potu v St. Paul, Minnesota, ka-
mor gre na kratek oddih. V 
Kanadi poučuje Indijance o 
krščanskih resnicah. Gospod je 
plačal porter ju z bankovcem za 
en dolar. Porter je odnesel de-
nar in gospod je čakal na dro-
biž. (Steklenica pive je veljala 
na vlaku 20 centov.) Pa ni bilo 
črnega hudnika nazaj z drobi-
žem. Zvonila sva in zvonila, 
toda porterja od nikoder. Mi-
nilo je več kot uro časa, drobiža 
pa od nikoder. Tedaj sem re-
kel gospodu: "Počakajte malo, 
bom jaz skomandiral drobiž." 
šel sem v svoj spalni voz in po-
vedal našemu porterju, ka j se 
je zgodilo. " 'Tatso, sah," je 
rekel naš porter, s katerim sva 
postala prijatelja. "Ah fix that 
son . . . " In moj porter je šel 
kot blisk v klubov voz in nazaj 
je pripeljal s seboj gospoda mi-
sijonarja, ki se je zadovoljno 
smejal in povedal, da je imel 
moj porter precej Joe Luoisov 
nastop napram porterju v klu-
bovem vozu in ki je točno iz-
plačal drobiž. Nak, sleparili 
nas pa ne bodo po Ameriki. 

Ob 10:30 zvečer je imel vlak 
dospeti v Havre, Montana. Tam 
nekje v bližini ima obširni ranč 
naš stari pri jatel j Joe Mohar, 
katerega bi rad videl, seveda 
samo na postaji in sem mu to-
zadevno tudi sporočil vnaprej. 
Bog ve, sem mislil, če bo Jože 

tor ja Bulkleya in za governer ja Mr. Sawyer ja . Povemo vam 
pa že napre j in bodite pripravljeni , da bo boj težak in imajo 
republikanci veliko upanje , da bodo oba porazili, o čemur pa 
mi nismo prepričani. 

prišel na postajo. Njegov sin 
Joseph je poznan v Clevelandu 
kot izvrsten plumber. 

Nekako ob 8. uri zvečer se 
mi je začelo dremati, pa sem se 
vlegel v postelj—oblečen, ka-
kopak, toda še prej sem naročil 
porterju, na j me zbudi, predno 
pride vlak v Havre, Montana. 
Porter mi je seveda iskreno ob-
ljubil, da bo izvršil naročilo. 

.Toda ko sem se zbudil je ka-
zala ura 30 minut čez četrto 
z jutra j . Postaja Havre je bila 
že par sto milj za nami. Ob 7. 
uri z ju t ra j sem začel z ofenzivo 
napram porterju, češ, kakšen 
človek je, ker se na njega ne 
more zanesti. Prijateljsko mi 
je porter povedal, da je bila do-
tična noč določena za njegov 
počitek in da je neki drugi por-
ter vršil nočno službo na vlaku. 
Temu drugemu porterju je on 
slovesno naročil, da zbudi one-
ga "gentlemana," ki spi v kom-
partmentu B, ob 10:25 zvečer. 
Torej smo poklicali na zasliša-
nje onega druzega porterja, ki 
se je izgovoril s tem, da je ne-
kemu drugemu "gentlemanu" v 
vlaku postalo slabo, da je mo-
ral iti po žganje za njega in je 
med tem pozabil poklicati me-
ne. Bog ve, če mi bo Mr. Mohar 
oprostil ta moj neprostovoljni 
greh! 

Nedaleč od mesta Seattle 
sem videl dosedaj najbolj sliko-
viti prizor, veličastno goro 
Mount Rainier. Vlak je vozil 
po velikanski ravnini in v sredi 
te ravnine se dviguje proti nebu 
gora Rainier, ki je nekako 
12,000 čevljev visoka. Vrhunci 
gore so vsi pokriti z najbrž več-
nim snegom, kajt i če se sneg ne 
stopi v sredini julija, se tudi ne 
bo stopil v januarju. Ampak 
gora sama je nekaj nepopisno 
lepega. V sredini ravnine, pa 
se ti dviguje proti nebu kot kra-
ljica. Vsi potniki na vlaku smo 
zrli kakih pet minut proti gori, 
toda vlak je vo'zil prehitro, da 
bi uživali še dalj časa čaroviti 
užitek. 

V Minot, North Dakota, smo 
se ustavili za par minut. Odtod 
vozijo vlaki proti Duluthu, 
Minnesota, in za nekaj časa 
sem že mislil presedlati in se 
odpeljati proti Duluthu in od 
tam proti Ely, Minnesota, kjer 
ima svoj stan naš Tone Zbaš-
nik, glavni tajnik J. S K. Jed-
note. Toda porter mi je rekel, 
da bi moral čakati na vlak pet 
ur in bi me veljalo nadaljnih 
$12, in ker imam vseeno v mi-
slih, da brata Zbašnika obiščem 
prihodnje leto, sem se odpeljal 
naprej, potem kp so Pullman 
vozove zopet dobro založili z 
ledom. Minnesota je krasna 
država, še bolj se mi je. pa do-
padlo, ko mi je porter tr ikrat 
na dan zastonj prinesel časopis 
v moj kompartment, toda pove-
dal sem mu, da če bi tako jaz 
delal, bi moral kmalu zapreti 
business. Porter me je potola-
žil s tem, da so časopisi že vra-
čunani v voznem listku, torej 
naj bom brez skrbi. 

I seveda bi se dalo še marsi-
kaj napisati o potovanju, toda 
če se stvar preveč vleče ni več 
prijetna za čitati. Torej na j bo 
samo omenjeno, da smo v nede-
ljo z ju t ra j 17. julija srečno pri-
jadrali v Chicago nekako ob 8. 
uri, in vlak proti Clevelandu pa 
je imel odpeljati šele ob 3:30 
popoldne. Najprvo sem šel v 
neko bližnjo cerkev, potem pa 
v brivnico, potem k zaj trku, in 
tako sta minili dve uri. Imel 
sem še vedno štiri ure in pol 
časa na razpolago. Kako na j 
"ubijem" ta dolgi čas? Pa sem 
se spomnil na rojaka Pavla 
Bergerja, ki ima jako čedne go-
stilniške prostore na S. Lawn-
dale Ave., takoj zraven glavne-
ga urada SNPJ. Alo, pa gremo 
k Pavlu, sa j nas je tudi on obi-
skal, ko se je mudil v Cleve-
landu. 

In kako prijazno nas je spre-
jel! Prostori sicer niso obširni, 

toda tako domači in snažni, da 
sem rekel, da kadarkoli pridem 
v Chicago, nikamor drugam kot 
kBerger ju . Mož sam je pristna 
slovenska korenina, ki se ti ne 
sladka, pač pa počasi, premiš-
ljeno, toda tako dobrodušno 
pove, ka j misli, da človek rad 
občuje z njim in čuti z njim. V 
njegovi gostilni sem se srečal 
tudi z Mr. Predovičem, ki je 
nečak gospe Vere Adlešičeve, 
ljubljanske županje. Al smo 
govorili in le prehitro je minul 
čas, ko je bilo treba odpotovati 
na kolodvor. Na j mi bo dovo-
ljeno, da na tem mestu še pri-
pomnim, da vsak, ki potuje v 
Chicago po opravkih ali sicer, 
na j se gotovo zglasi pri Mr. 
Paul Bergerju, katerega naslov 
j e : 2653 South Lawndale Ave. 
Tam boste v resnici po bratsko, 
poceni in prijateljsko postreže-
ni. Prostori so snažni in domači 
in gospodar je možak in pol. Z 
njim se boste lahko razumeli. 

Piknik društva Napredek 
Star izrek pravi: Boljše pozno 

kot nobenkrat! S tem imam 
namreč v mislih naše društvo, ki 
bo priredilo piknik v nedeljo 14. 
avgusta na Stuškovih farmah. 
Res je malo bolj pozno, pa za 
današnje vroče dneve bo pa vse-
kakor ravno prav, ker v hudo 
vročih dnevih tudi občinstvo ne 
želi hoditi na piknike, še celo, če 
ni dosti sence. Za v nedeljo bo 
pa že ta huda vročina minila in 
vse bo v redu. 

Ker ravno letos praznuje J. S. 
K. J. svojo 40 letnico, bo tudi 
naše društvo proslavilo v počast 
iste. Kot glavni govornik bo so-
brat John Kumše iz Loraina, O. 
Mogoče bo še par drugih, še ne-
kaj drugih imenitnih točk bo na 
programu in pa fina domača za-
bava. Kakopak, postrežba pa 
Napredek-elegantna. Za ples bo 
igral Seškov orkester. 

Kdor nima vozila, se lahko po-
služi brezplačne vožnje struki, ki 
odpeljejo i z p r e d Društvenega 
doma na Recher Ave. ob 1:30 in 
2:30 popoldne. 

Pozcr člani društva Napredek! 
Dobili boste dopisnice po pošti. 
Vzemite jih s seboj na piknik, 
ker imajo nekaj veljave. Oddaj-
te jih tajniku J. Tankotu, ki vam 
bo dal nadaljno pojasnilo. Tudi 
za ostalo občinstvo bo nekaj me 
šetarije, kar bodo zvedeli na pik-
niku. ^ 

Tako, zdaj potrebujemo pa sa 
mo še lepega vremena in veliko 
udeležbo, pa bo piknik društva 
Napredek št. 132 JSKJ 100 pro 
centen. 

Robert Kunstel, blagajnik. 
o 

ST. CLAIR RIFLE C L U B 
Tem potom naznanjam čla-

nom kluba, da se vrši prihodnja 
klubovat seja in vaja v nedeljo 
14. avgusta. Opozarjam člane, 
da se iste udeleže v polnem šte-
vilu. Izid zadnjih vaj je bil sle-
deč: 

Novak J 23 
Kosec F 23 
Urankar A 17 
Kavčnik A 21 
Cimperman M 18 
Karpas S 19 
Spenko F 17 
Urankar J 19 
Dolenc S .. 19 
Bozich A v - 22 

— tajnik. 
o 

Kaj bo z rokoborbo? 
Ne vem, kako bi povedal, am-

pak ta nameravana borštnarska 
rokoborba me pa kar neki ima. 
Veste, ko sem oni dan ribe lovil 
blizu indijanske rezervacije, sem 
tudi najel indijanskega vodnika, 
ki vedo na pamet, kje imajo ri-
be konvencijo. Ko me Indijanec 
ogleduje od vseh strani zapazi na 
mojem s u k n j i č u tudi znak 
Borštnarjev. In ker je vedel, da 
sem iz Clevelanda, me zvedavo 
vpraša: 

"No, kako pa kaj z vašo roko-
borbo v Clevelandu, ko se bosta 
borila brata Simms? To bo pa 
gotovo nekaj prav posebnega, po-

sebno še, ker je splošno znano, 
da brat brata kaj rad udari." 

Odgovoril sem mu, če ga tako 
zanima, naj pride pa v Cleve-
land. Kaj pa je 700 milj za'tako 
prireditev! Tako se bo prepri-
čal, da sta brata Simms oba iz-
vrstna rokoborca in sta prav na-
lašč prišla iz Kalifornije na to 
rokoborbo. 

Vsepovsod se Borštnarji zani-
majo za to stvar. Na programu 
bo zelo veliko zanimivih točk. 
Pokažite se takrat Slovenci, da 
radi podpirate ameriške in na-
rodne ustanove. 

Ob tej priliki bomo obhajali 
30 letnico obstoja. To bomo pra-
znovali s takim sijajem, da nas 
bo občudoval ameriški narod. 
Cene k predstavi bodo zmerne, 
zabava imenitna, finega okrep-
čila dovolj. 

Naj še omenim, da bo znani 
Paul Pironne razsodnik pri ro-
koborbi bratov Simms. 

Frank V. Opaškar. 
o 

Piknik naše godbe 
Zdi se mi, da bi ne bilo prav, 

če se ne bi dalo v javnost ta-
kih novic, da se zve po vsem 
Clevelandu, posebno pa še v 
Newburgu, da ima naša mla-
dinska godba v nedeljo 14. av-
gusta svoj letni piknik in kon-
cert na prostem. 

Znano vam je, da so vam ti 
naši mladi godbeniki priprav-
ljeni igrati v vseh slučajih, 
kadar se jih pokliče, zastonj, 
ali pa za prav malo odškodni-
no. Ker so pa k učenju godbe 
potrebne razne stvari in so s 
tem zvezani precejšnji stroški, 
se v ta namen prireja piknik, 
da se s tem pomaga blagajni. 

Na tem pikniku bo tudi več 
lepih nagrad. Listke lahko do-
bite pri vseh mladih godbeni-
kih, ki jim gredo tudi dobro 
izpod rok. Vsako darilo je 
vredno več kot $5.00, pa ga 
boste dobili za samo 10 cen-
tov. Darila so darovali slo-
venski trgovci, katerih imena 
bodo objavljena v tem časo-
pisu enkrat po pikniku. Sezite 
po listkih, ki vam jih nudijo 
godbeniki. S tem pomagate k 
večjemu napredku teh naših 
mladih godbenikov in njih bla-
gajni. Saj je to koncem kon-
ca vse v vašo lastno korist. 

Kolikor je meni znano, bo 
na tem pikniku razdeljenih 
tudi pet večjih daril, ki so os-
tali od piknika sv. Lovrenca. 
Namreč pet sto v gotovini. Pet 
srečnih ljudi bo odšlo s tega 
piknika, vsak bo dobil po sto 
dolarjev. Torej morda ravno 
vas čaka sreča. 

Kar se pa tiče pijače, vam 
pa garantira France Gliha, da 
boste vsi najboljše postrežem. 
On ima najboljše može in fan-
te pripravljene, da vam po-
strežejo. Mrs, Agnes Žagar 
bo skrbela pa za nekaj druge-
ga, česar se pa ne sme vsake-
mu povedati. Za kuhinjo so 
odbrane najboljše k u h a r i c e . 
Sladoleda ne bo manjkalo in 
ne cukrčkov za vaše otroke. Za 
srbeče podplate bo skrbel naj-
boljši orkester. 

Ker bo ravno to nedeljo pri 
far i sv. Lovrenca žegnanje in 
bomo z velikim zvonili, se bodo 
tudi štruklj i pekli. Na svide-
nje v nedeljo v Maple Gar-
dens, to je na cerkvenih pro-
storih na Lihby Rd., med Lee 
in Warrensville Center. Po-
zdrav ! 

Mathew. 
o 

Naznanilo 

članstvu Samostojnega dru-
štva Garfield tem potom nazna-
njam, da sem se povrnila s počit-
nic ter sedaj lahko plačate ases-
ment pri meni na domu, 10001 
Park Hts. Ave,, ali pa na seji. 
ki se bo vršila v soboto 27. av-
gusta ob sedmih zvečer. Vsi ste 
vabljeni, da se gotovo udeležite. 
Seja se bo vršila na 10724 Ply-
mouth Ave., Garfield Hts. 

Eve Ozbolt, tajnica. 
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"Pa moli jo v narečju pre-
rokovem! Rajn i je obiskal 
Mekko in pil iz svetega stu-
denca zemzem. Njegova greš-
na duša bo 'morebi t i našla us-
mil jenje , če bo Allah iz tvo-
jih ust slišal jezik, ki je v 
n jem veliki angel Džibrail go-
voril s prerokom, ko mu je da-
ja l razodet ja . Sam bi molil 
fatho, pa ne znam prerokove-
ga narečja tako dobro." 

Pokleknili so ob odprtem 
grobu, z obrnjenimi proti ka-
abi, svetišču vsega mohame-
danstva, ki stoji v Mekki. Sam 
pa nisem pokleknil. Rad sem 
j im ustregel s fatho, upiralo 
pa se mi je, da bi jo molil kle-
če. Kr i s t j an kleči le pred svo-
jim Bogom. 

Tr ikra t so se poklonili pro-
ti kaabi. In nato je molil Ha-
lef sedem n a j odličnejših Al-
lahovih lastnosti. Za n j im sem 
povedal jaz fa tho v narečju 
Kureišitov. 

V prevodu se glasi takole: 
"V imenu Allaha, usmilje-

nega, milosti j ivega! Hvala Al-
lahu, usmiljenemu, milostlji-
vemu, k ra l ju sodnega dneva! 
Tebe molimo, tebe kličemo na 
pomoč! Vodi nas po pravem 
potu, po potu tistih, ki si j im 
naklonil svojo milost, ne tis-
tih, ki se nad nj imi srdiš, in 
ne tistih, ki so zašli!" 

Za menoj je molil Halef s 
sklonjenimi rokami odlomke 
nekaterih sur, se še t r ikra t 
priklonil proti kaabi in vstal. 
Pogreb je bil pri k r a j u . 

VI. 
Junaki . 

Treba je bilo misliti na po-
čitek. Pretečene noči smo ma-
lo spali in kdo ve, ka j so nam 
še prinesli bližnji dnevi. 

Spustili smo konje na pašo, 
poiskal sem medvedarico in 
razdelil stražo, ker konakdži-
ji in Junaku le nismo zaupati. 

Položili smo sedla, krog og-
n j a in legli. S puškami v ro-
kah seve, kakor j e v navadi na 
divjem zapadu. 

Dremali smo že, ko so se vr-
nili grobar j i . Junak in konak-
džija sta se lotila medveda, da 
ga odneseta v hišo. 

Zbudil sem se in ju gledal. 
Pa mi je šinila v glavo imenit-
na misel. Vstal sem in si od-
rezal velik kos medvedove ma-
sti. 

Pr i tem,poslu sem opazil, da 
man jka Junaku, ki je bil seve-
da bos, malega prs ta na levi 
nogi. 

" K j e pa si izgubil p r s t ?" 
sem ga vprašal . 

"Moj težko obloženi voz mi 
je šel črez nogo in mi zmečkal 
prst . Le za kožo je še visel pa 
sem ga sam odrezal. Zakaj 
vprašaš?" 

"Kar tako. Opazil sem,i da 
nimaš prsta , pa sem vprašal ." 

"Želiš še mesa? Ga smemo 
odnesti?" 

"Le odnesite ga! Vaše j e ! " 
Odšli so z n j i mv hišo. 
Halef je videl, da sem si od-

rezal masti. 
"Cernu jo boš rabil? Si boš 

škornje mazal z n jo?" 
"Svetili si bomo z mast jo ." 
"Na potovanju?" 
"Se še spominjaš na jamo 

draguljev, ki nas v n jo mis-
lijo zvabiti? V tisti j ami bo te-
ma." 

"Pa misliš res zlesti v n jo?" 

V L O G E v tej posojilnic 
zavarovane do 

po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 6t. Clair Ave. HEnd. 6670 

"Slutim, da bom." 
"Dragul jev pojdeš iskat?" 
"Neumnost! Kdo ve, če ne 

nanese prilika, da bomo mora-
li v jamo. Pa si prižgemo luč 
in poiščemo vrvasto lestvo ter 
zlezemo po votlem hras tu spet 
na beli dan. In tako nam bo 
medved svetil na potu k svo-
bodi." 

"Jako lepo! Ampak posodo 
boš rabi l !" 

"Tista se dobi kmalu k je . " 
"In s t e n j ? " 
"Če druga ne bo, odcepim 

kos žepnega robca ali pa s r a j -
ce." 

"Ni ti treba t rgat i srajce. 
Tamle še leži cunja , ki je bila 
v n jo zavita klobasa! Junak 
jo je zavrgel. Zavili bomo v 
n jo mast in napravili iz n je 
s tenj ." 

"Dobro! Stopi po cunjo! Jaz 
se je nočem več dotakniti." 

Razkrečil je prste. 
"Tudi jaz se je nočem!" 
"Zakaj se je bojiš? Sa j si 

vendar tudi- klobaso s toliko 
s las t jo —." 

Hlastno j e vstal. 
"Molči, gospod! Nikar mi ne 

vzbu ja j spominov na najža-
lostnejše ure mojega zemelj-
skega ž iv l jen ja! Šel bom in 
storil, kar si naročil!" 

Pobral je cunjo, zavil v njo 
mast in vtaknil zavoj v torbo 
ob svojem sedlu. 

Odslej nas nihče več ni mo-
til, mirno smo spali. 

Druga straža je bila moja. 
V hiši je gorela luč. Spa-

nec me je napadel, da bi se 
mu branil, sem vstal in stopil 
po trat i . Prišel sem tudi blizu 
vrat . 

Poslusil sem, zaklenjena so 
bila. Skozi, okno je uha ja l bo-
deč dim in po pečenem mesu 
je dišalo. Previdno sem popre-
žal skozi luknjo, ki je pomeni-
la okno. 

Res —! Zakurili so si v ko-
tu na kamenih in si pekli med-
vedovo meso. Velike kose so si 
rezali in j ih gladno trgali z 
zobmi, čeprav so že zvečer po-
spravili ogromne množine konj-
skega mesa. Živahno so se po-
govarjal i , razumel pa jih ni-
sem, predaleč so bili. 

Pogledal sem, ali bi se j im 
dalo k je d r u g j e priti bliže. 
Prav nad nj imi je bilo tudi 
okno, seve brez šip. 

Poiskal sem klado, jo tiho 
pristavil in stopil na njo. Dim 
se je valil skozi okno, sa j je 
bilo trdo nad ognjiščem. Za-
vezal sem si z žepnim robcem 
nos in usta, zamežal jn vtaknil 
glavo kar moč daleč v luknjo. 
Videli me niso, zid je bil debel 
in okno je bilo visoko. 

Dim me je bodel v oči, če-
prav sem ležal, in žepni ro-
bec me je dušil. Pa k a j vse 
prenese človek, če j e treba pri-
sluškovati ! 

In čul sem važne reči. 

"— ka j t i s temi lopovi mo-
ramo biti sk ra jno previdni!" 
je pravil konakdžija. "Sa j sem 
vam pravil, kako je bilo ob 
Treski! Da nisem res prebri-
san človek, še obesili bi me bi-
li! Ali pa vsa j ustrelili! In tu-
di tebe imajo na sumu!" 

"Mene — ? Zakaj neki?" 

"Nisi čul, kako je tudi tebi 
pridigoval o Allahovih mlinih 
in da se moraš poboljšat i! In 
kako je nastopil, ko je čul Mu-
bareka kričat i! Že sem se bal, 
da nas bodo pri jel i in poveza-
l i ! 

Povem ti, ne ver jamem, da 
bi nam tisti Nemče res zau-
pa l ! Potuhnil se j e ! " 

"Če ti ne zaupa, zakaj pa te 
je vzel za vodnika —?" 

(Daljo pr ihodnjič) 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
ROMAN 

V najem 
se da stanovanje 6 sob, kopali-
šče, garaža, zg|orej. Vprašaj te 
na 869 Rudyard Rd. (191) 

Ona še drugič zavpije z vsem 
svojim glasom: 

— Ljudje ! Kdo si hoče zaslu-
žiti to zlato v moji denarnici? — 

Našlo se je nekoliko ljudi in 
slug, ki so pristopili k n je j . 

— V hiši se nahaja otrok, — 
zakliče ona. — Pozabili so nanj. 
Kdo ima toliko poguma, da sko-
či v hišo otroka ? 

Nikdo se ni javil. 
Ogenj se je že razširil in objel 

krov, hiša je bila cela v plame-
nu. 

Od časa do časa se zasliši pra-
sketanje, kakor da bi se podrl 
kak zid. 

Neki sluga je trdil, da je go-
tovo zažgano. 

— To se bo pozneje doznalo, 
— odgovori Hela. Sedaj se mo-
ramo potruditi, da rešimo otro-
ka, katerega življenje je mogo-
če več vredno, kakor mislite. 

—Kdor gre v hišo, ta je iz-
gubljen! — ji odgovori eden 
prisotnik. 

— Potem torej mora otrok 
umreti? — zajeclja Hela. 

— Bog se usmili njegove du-
še! —spregovori nekdo z za-
molklim glasom za njo. 

Mlada kneginja se obrne in 
zagleda vritnarje^o ženo, kako 
je sklenila roke in hinavski po-
vzdignila oči v nebo. 

— ženska! — zakliče knegi-
nja. — Vam je bil otrok zau-
pan ! — Kje je sedaj ? Zakaj ga 
niste takoj rešili, ko ste zapazili 
ogenj ? 

Vrtnar jeva žena pade knegi-
nji pred noge in zakliče z jo-
kajočim glasom: 

Mati Božja ve, Visokost, da 
bi jaz in moj mož rada dala svo-
je življenje, da rešiva Vladimi-
r a ! 

— Kje ste bili, ko je izbruh-
nil požar? — vpraša Hela. 

— Bila sva v postelji , Viso-
kost. Naenkrat zaslišiva pra-
sketanje, a ko sva hotela iti 
ven, nama je udaril dim v o-
braz. Rešila sva se skozi okno. 

— Na dečka pa nista pomis-
lila? — odvrne prezirljivo He-
la. Otroka, ki vama je bil zau-
pan, sta brezsrčno pustila, da 
umre v ognju? 

— Prva moja misel j e bila 
— otrok, — reče žena. Z veli-
ko težavo sem prišla skozi dim 
do Vladimirove postelje. K a j 
ne, stari, ti si videl? 

Stefanovič, n jen mož, pre-
križa roke na prsih se priklo-
ni pred kneginjo in reče: 

— Prisegam pri Očetu in Si-
nu in svetemu Duhu, da si go-
vorila resnico! 

— Otrok je torej že bil mr-
tev? _ zakliče-Hela. 

Ne, ne, — odvrne brzo 
Stefanovičeva žena, — otrok 
ni bil mrtev. V obče ga ni bi-
lo v postelji — izginil j e ! 

Hela jo pogleda, a nato ji 
obrne hrbet. Bila je prepriča-
na da žena drzno laže. 

Me'd tem se hiša z velikim 
praškom in ropotom zruši. Iz 
ruševin se dvigne stolp plame-
na. 

Hela je stala kot okamenela. 
Dovršeno je, — zašepeče 

ona, — sedaj ni več rešitve. 
Nato se vrne v palačo. 
Na svoji pisalni mizi je na-

šla začeto pismo. 
— Sedaj ne sme ničesar iz-

vedeti, — zašepeče. — Nikdar 
ne sme zvedeti, da sem jaz uni-
čila otroka. 

Plalcajcč stopi k oknu ter 
pogleda na pogorišče. 

— Konstantin — Konstantin, 
nikdar več ti ne bom smela 
pogledati v oči! Vedno se mi 
bo zdelo, kakor da gledajo na 
mene nedolžne otrokove oči, ve-

dno bom slišala, kako ubogo 
dete kliče na pomoč, ko se j e 
vzbudilo ter se našlo sredi go-
reče sobe. — Ah, — vsemogo-
čni Bog, — tam je! Tam, tam 
— dviga se iz dima in plame-
na ter leti naravnost k meni— 
na pomoč! — na pomoč! — 
rešite me — na pomoč! 

Ona zakriči in se vrže na 
mizo, k j e r je bil zvonec. 

Potem se zgrudi na tla. 
P a r trenutkov pozneje se od-

pro vrata in v dvorano stopi 
dvorna dama in nekoliko so-
baric. 

— Carska visokost, k a j se 
je zgodilo? Slišali smo vaše 
klice. Moj Bog, k a j vam je. — 
Kneginja leži nezavestna na 
t leh! 

Vendar pa Hela ni bila ne-
zavestna. Počasi se dvigne. 

Bila je bleda. Brezbarvne 
ustnice so mrmrale nerazum-
ljive besede. 

Dvorna dama in sobarica sto-
pita prestrašeno par korakov 
nazaj . 

— Carska visokost je v res-
nici bolna, — šepne dvorna da-
ma sobarici. — Pokličite zdrav-
nika! 

V istem trenotku prime He-
la roko dvorne dame in jo po-
tegne v kot sobe. 

— Draga moja, — kako se 
imenuje ono? — reče ona za-
molklo, — daj te , pripravite 
moje kovčeke. Mi potujemo! 

— Potujemo, c a r s k a viso-
kost, kam? Toda ka j bo rekla 
carska visokost, veliki knez? 

Nesrečnica se zdrzne. 
— On ne sme ničesar zvede-

ti, — reče Hela. — Moram be-
žati — in to hitro, drugače me 
bo postavil pred sodnijo. 

Krasna prilika 
N a p r o d a j je vsa oprema za 

grocerijsko in mesarsko trgo-
vino v dvojni trgovini. Velika 
klet, tr i stanovanjske sobe v 
ozadju trgovine, 15 sob nad 
trgovino. Lastnica je vdova 
in bi rada poceni prodala. Po-
znana trgovina, slovenska na-
selbina, izvrsten prostor. Pi-
šite ali zglasite se pri Chas. 
A. Gardner, 111 Second St., 
Barberton, Ohio. Tel. Sher-
wood 1463. (191) 

Zobozdravništvo 
Dr. Župnik vam nudi komplet-

no zobozdravniško postrežbo, pa 
najsi potrebujete malo zalitje, iz-
diranje ali kako drugo zobo-
zdravniško delo in ne glede na to, 
kako veliko je to delo. Vselej bo-
ste prijazno postreženi in dr. 
Župnik, ki vam je dolgo let zve-
sto služil, vam bo hvaležen. Ne 
glede kje delate ali stanujete, 
vedno vam bo prilično obiskati 
dr. Župnika ob vsakem času, ki 
je prikladen za vas. Ni treba no-
benega dogovora poprej. 

Naslov urada: 
Knausovo poslopje 
6131 St. Clair Ave. 

vhod iz 62. ceste. 
(Aug. 13, 20, 27). 

Naprodaj 
je hiša na 1193 E. 170th St., za 
eno družino, 7 sob, kopališče, 
cena samo $2,500. — Hiša na 
1241 E. 170th St. za eno druži-
no, 6 sob, cena samo $2,100.00. 
Vprašaj te za podrobnosti na 
267 E. 149th St. 

(Aug. 11, 13, 16.) 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

V BLAG SPOMIN 
druge obletnice smrti b'-ago-

pokojnega soproga in 
očeta 

Frank Marinčič 
ki je preminul 14. aVg. 1936 

v Clevelandu 

Dragi soprog, dober in skr-
ben oče. Ju t r i bo minilo dve 
leti, ko smo si poslednjič zrli 
iz očesa v oko. Že dve leti po-
t r t i in ž a l o s t n i obiskujemo 
Tvoj grob — nad n j im klone-
jo naša kolena v tužni prošnj i 
k Vsemogočnemu: D a j našemu 
dobremu soprogu in očetu več-
ni počitek do srečanja nad 
zvezdami! 

Žalujoči : 
Ana, soproga 

in otroci 
Cleveland, O., 13. avg., 1938. 

Avgustova razprodaja 

jFR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 
Night Club 

5% piva, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

' N A Z N A N I L O 
V ju l i ju in avgustu bo Beros 

Studio zapr t ob NEDELJAH. 
— Za večje skupine ali druži-
ne se bo slikalo ob nedeljah po 
dogovoru. 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVE. 

ENdicott 0670 
n i i i i r i m Y r n i i i ^ i t i i T i x x t i 

Podpirajte slovenske trgovceJ 

— Pred sodnijo ' zajec-
l j a dvorna dama. Vas, carska 
visokost? Sa j vi ste najpleme-
nitejše bi t je na svetu! Vi niste 
še nikdar grešili! 

Velika kneginja sklene roki. 
— Nisem grešila? — vpra-

ša. — A umor deteta — umor 
deteta? Izgubljena sem, če se 
izve. 

Dvorna dama je s t rmela v 
Helo. Ni vedela, k a j n a j j i 
odgovori. 

— Prinesite lestve! — zakri-
či nenadoma Hela! — Dete! 
— Rešila ga bodem! — Pusti-
te me, da grem doli! — Mo-
ram ga rešiti. Sa j ta otrok je 
Romanov! 

Predno sta mogli navzoči že-
ni preprečiti, je odprla ne-
srečna žena okno in hotela 
skočiti v globino. 

Na vso srečo vstopi v tem 
trenotku zdravnik. On potegne 
Helo naza j v sobo in jo hoče 
nesti do postelje, toda ona se 
je branila z rokama in pri tem 
vpila, vzdihovala in stokala. 

— Dete bo umrlo v ogn ju ! 
— Tiho, ne jokaj , dete, jaz te 
bom rešila! — Konstantin, oče, 
mati, car j e ukazal. — Zadu-
šil me boš! 

(Dalje prihodnjič) 

V NEDELJ014. AVGUSTA POPOLDNE 
VSI 

K "ZARJAN0M" 
V MOCILNIKARJEV GOZDIČEK 

Petje - godba - ples 
JANKOVICEV ORKESTER 

Če bo dež, se vrši v prizidku S. N. Doma. 

Pričetek ob eni uri popoldne. 
Vabijo pevci 

samostojne Zarje. 

MALI OGLASI 
Zahvala 

Tem potom izrekam najtoplej-
šo zahvalo volivcem 23. varde v 
precinktu M, ki so volili za mene 
in pripomogli, dai sem bil izvo-
ljen načelnikom precinkta. Za-
gotavljam vam, da bom storil 
vse, kar bo v moji moči, da vam 
pomagam v vseh slučajih. — 
Frank Zupančič, 6728 Edna Ave. 

Pohištvo naprodaj 
peč na premog in plin, ledenica, 
stoli irt drugo malo pohištvo. 
Zglasite se na 1087 E. 64th St. 

OTVORITEV 
Cenjenim rojakom naznanjamo, da otvorimo danes 

GASOLINSKO POSTAJO 
v o g a l 1 5 8 . ces ta in W a t e r l o o Rd. 

NUDILI BOMO GULF GASOLIN IN OLJE 

Namažemo vaš avto po najniž j ih cenah . . . Delo garan-
tirano . . . Danes bomo tudi dajal i lepa darila 

Se toplo priporoča 

FRANK SERSHEN, lastnik 
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PRIHRANITE 50% NA POPRAVILIH 1 
POLOMLJENIH ZOBNIH PLAT 1 

IZDELOVALEC ODJEMALEC 
S Ravna čita JE najkrajša razdalja med dvema točkama. S 

V vašo korist smo vzeli te faktorje iz črte: agent, prodajalec na E 
•E drobno. E 
E Ti, Mr. odjemalec, plačaš ceno dobička tem nepotrebnim neiz- E 
5 delcvalcem, zato smo jih mi črtali, skrajšali črto, znižali vaše stroške. ~ 

Popravljamo plate, zobe, bridge delo 5 
po ekspertih, z mnogoletno izkušnjo. E 

2 ŠESTURNA POSTREŽBA. 
E Odprto v nedeljo po dogovoru. = 
E N i č POSEBNIH STROŠKOV. 

| DENTAL PLATE REPAIR INC. | 
750 Prospect Ave., soba 814 

§ Telefon: MAIN 8708 CLEVELAND, OHIO E 
^iiiiiiiiiiiuiitiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiimi mi mi iiiiiiiiiii i n n mu iT 

N A V S E M B L A G U 

2 0 / o znižanje 
Portis klobuki 

Kaynee praznične srajce 
športne srajce 

Moške hlače in slacks 

Allen-A spodnja obleka 

Manhattan športne srajce 
Superba ovratnice 

FRANK BELAJ 
MOŠKE 

POTREBŠČINE 

6205 St. Clair Ave. 

V BLAG SPOMIN 

druge obletnice smrti preljub-

Ijenega in nikdar pozablje-

nega sina in brata 

Anthony Russ 
ki nas je v cvetu življenja za 

vedno zapustil 14. avg., 1936. 

Solza grenka iz očesa lije, 
bridko toži nam srce, 
ko odvzet nam bil zaklad, 
ki ga svet ne more dat'. 

V tem življenju našem, 
v duhu a nami si povsod, 
srce staršev, brata, sestre, 
vedno za Teboj žalovalo bo. 

V miru sladko le počivaj 
ter v zemlji rodni mirno spi, 
prcsi za nas tam v nebesih, 
da bi se združili enkrat vsi. 

Žalujoči : 

starši 

brat in sestra 

Cleveland, O., 13. avg., 1938. 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Kraicvic 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

^Hiiiiiiiiiiniiiiiimiumimimimimiii^ 

1 ZA DOBRO PLUM BINGO | 
| IN GRETJE POKLIČITE S 

| A. J. Budnick & CO. I 
= FLUMBING & HEATING S 

= 6707 St. Clair Ave. 
= Tel. HEnderson S289 
1 976 E. 250th St. | 

Res. KEnmore 0238-M 
?IIIIIIIIIIIIIIIIIII!ll!HIII!ll!IIIIIlll!il!l!ili 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 
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ST. VITGS uois nomel 

LAST H. N. MEETING 
Some random shots of the 

last H. N. S. meeting". —The 
"house-warming" was a great 
success —temporary chairman 
Frank Pohar did a fine job 
of conducting the meeting — 
John Taufel won the attend-
ance —he was given a ticket 
to the Forester 's boxing show 
—new members included Joe 
Bokar, Ed Powali, Larry Kress 
and John Hlad —all fine fel-
lows. Hope to see you at all 
of our affairs —Thanks to E. 
Tome, Vic Tome, Vic Cim-
perman and Herman Ogrinc 
for their work in fixing our 
new meeting room —"Whitey" 
Persin was a fine choice for 
marshall —Andy Sire reports 
that the baseball team has won 
the last three 'games and now 
rates .500 —No answer f rom 
Father Winters in Akron about 
exhibition game —A stag out-
ing is planned for this month 
—a social meeting will be held 
soon —Urbas to be in charge 
— "Larruping Lou" K r a j c, 
Slugger Trunk and other "old-
timers" challenge the regular 
team to a ball game —they 
claim they will beat them, 
too —Thanks to Father An-
drey for projecting the films 
for us —It was better than 
a half hour show —Titles— 
"Ohio at P lay" and "Ohio 
Trails." Films gotten through 
the courtesy of the Standard 
Oil Co. —Next meeting will 
be conducted by Stan Frank, 
Mike Kolar and Lou Kra jc 
—Reports were made about 
the group Communion in Oc 
tober —Members were asked 
to cooperate witht he Sodality 
in this coming jubilee —Al 
Intihar dominated the Ping-
Pong players —Others were 
Dan Pustotnik,, Lou Schuster, 
Joe Marinko, Ed Zak, Tony 
Hren, Vic Cimperman, Her-
man Ogrinc, and others —Re-
f r e s h m e n t s were great — 
Where have Frank Dejak and 
Marty Svete been keeping 
themselves? —So long till next 
time. 

INVITATION 
The S. D. Z. Junior 

League, composed of rep-
resentatives of all English 
speaking lodges, invites 
all members, their friends, 
the fr iends of St. Vitus 
Church and other church-
es, fro celebrate Friday, 
August 19th, with us in 
the lower hall of St. Vi-
tus Church. Admission is 
50 cents. 

you promise to make for the 
benefit of Bishop Schrembs 
in the blocks provided for this 
purpose. Please do not make 
a check mark, but insert a 
number beside each item. That 
n u m b e r is important! So 
please record same and return 
that yellow card to Mary Mas-
sera at 1083 E. 68 St. immedi-
ately so that compilation of 
the spiritual bouquet may be 
completed. 

Your cooperation means suc-
cess ! 

EXTRA! 
Ed "Primo" Intihar, active 

Holy Name member, will bat-
tle Je r ry Koberna, county 
amateur heavy-weight cham-
pion in the Forester 's boxing 
show on Wed., August 24th 
at the .school grounds. Ed, who 
is known as the "St. Clair 
pride" refereed and acted as 
a second at the Society's open 
house last April. 

Attention Former Sodalists 
All former Sodality mem-

bers (1913—1938) who have 
not been contacted in regard 
to the celebration of the 25th 
anniversary of the St. Vitus 
Young Ladies' Sodality sched-
uled for Sept. 18th are request-
ed to submit their names to 
the M e m b e r ship Committee 
af te r the 7, 8:30, 10, and 11:30 
Masses tomorrow morning in 
he Sodality room. 

THANK YOU! 
The Junior Baraga Choir 

wishes to thank Mr. John Po 
tokar of The Double Eagle 
Bottling Co., fo r his kind don-
ation of pop for our picnic 
which was held at Zakrajsek's 
fa rm on Tuesday, Aug. 9. 

Thank you again, Mr. Poto 
ka r ! 

SLOVENIAN FEDERATION 
H. N. S. 

The Sunday of October 9th 
will go down in the history 
of the Federation of Sloven-
ian Holy Name Societies in 
Cleveland as the beginning of 
real active and militant Cath-
olicity among Slovene laity. 
On that day the members of 
the four units will for the f i rs t 
time receive Holy Communion 
in a body. The St. Vitus Holy 
Name Society takes great pride 
in being the f i rs t Society to 
be hosts at such an important 
event. We pledge ourselves to 
cooperate in the utmost in or-
der to fill the St. Vitus church 
with men, all imbued with the 
crusading spirit of Christ. 

To help bolster our own at-
tendance and increase mem-
bership the Society will pass 
out circulars inviting the men 
of our parish to join the So-
ciety. These circulars will be 
given out in the church lobby 
f rom now until October. Any 
one wishing to join need only 
fill out the blank and drop it 
in the collection basket or give 
it to a member. In due time 

KNIGHTS OF OUR ALTAR 
The Masses of the week will 

be served by the following: 
6:30—A. Cizel and A. Strei-

ner. 
7:00—F. Laurich and R. Za 

bukovec. 
7:30—C. Tomsic and M. Valen-

cia 
8:00—M. Slak and C. Merhar 
Nota Bene! 

Monday is a Holyday of 
obligation. Masses will be said 
at the same time as Sundays 
5:30, 7:00, 8:30, 10:30 and 
11:30. Those serving on Sun-
day will serve their respective 
Masses on Monday. 

JUBILEE NOTES 

About the Capes . . . 
As previously a n n o u n c e d , 

every present Sodalist will be 
required to wear a blue and 
white cape over a white dress 
at the Solemn Pontifical Mass 
to be celebrated by the Mos 
Rev. Joseph Schrembs, in com-
memoration of the 25th anni-
versary of the St. Vitus Young 
Ladies' Sodality. 

Part-payments for the capes 
may be deposited with Treas 
urer Ann Golobic any Wednes-
day in the S o d a l i t y Room 
Full-payment must be made 
by Friday, August 19 so that 
the making of the capes can 
be completed. 

Any member who canno 
meet this payment should see 
Father Andrey. Your coopera-
tion means success! 

Thai Yellow Post Card! 
In an effort to include every 

Sodalist in the celebration of 
the Y. L. S. Jubilee, Sept. 18, 
the Membership C o m m i t t e e 
has been mailing explanatory 
correspondence to all former 
Sodality members. 

The Most Rev. Bishop Jos. 
Schrembs, who will officiate at 
the Pontifical Mass scheduled 

the applicant will be notified for 8:30, will be presented with 
of his acceptance. 

Final details of the arrange-
ments for this great day will 
be ironed out at a meeting on 
Sept, 5th at St. Vitus. Rep-
resentatives of the four So-
cieties will meet to discuss the 
program. 

Our goal—a church ful l of 
men on Sunday, October 9th. 
Can wo do it? 

a spiritual bouquet composed 
of prayers ,rosaries, Masses, 
etc. to which all members are 
asked to contribute. The yel 
low postal card which former 
members have received is for 
the recording of this purpose 
There is no pecuniary angle 
attached—all that is required 
is your insertion of the num-
ber of various devotions which 

St. Francis 0 Op I 0 0 0—1 
St. Vitus 3 1 0 0 0 3 *—7 

Runs batted in: Strainic 3, Tome, 
Zakrajsek. Horn? runs: Strainic. 
Stolen base: Tome. Sacrifice hit: 
Melle. Left on bases: St. Vitus 8, 
St Francis 6. Passed ball: Holland. 
Wild pitches: Salattel 6. Base on 
balls: Salattel 7, uPrebar 4. Struck 
out: Purebar 7. Salattel 6. Umpire: 
Gill. 

Call for Old Clothes 
Johnnie's short pants . . . . 

Mary's shrunken dress . . . . 
any old piece of clothing which 
has been taken out of the ac-
tive file and now lies dormant 
waiting for a friendly moth to 
take it up can be put to good 
use again announced Tomi 
Svetanovich, chairman of the 
Apostolic Committee of the 
Diocesan Sodality Union which 
is conducting the Old Clothes 
Drive during August and Sep 
tember. 

Scraps of black satin ma 
terial, to be used for bonnets 
for the women at the Home 
for the Aged, is also requested 

Bring your collection to the 
Sodality Room on any Tues 
day, Wednesday, or Friday or 
leave them with Miss Svetano 
vich at 5705 Prosser Ave. 

Snoop around that attic and 
closet now and present your 
share of old clothes to help 
out some less for tunate fel 
low in God's world. 

SIRC BATS IN SIX AS 
TEAM MAKES IT 3 IN ROW 

Friday, August 5, Manager 
Andy Sire's single and dou-
ale each cleaned the sacks to 
make a total of six runs bat-
ted in for "big Andy." The 
victory made it three in a row 
and brought the season's aver-
age to .500. 

* * * 

Eddie Zakrajsek still holds 
;he distinction of being the 

only player competing in every 
inning the local team has play-
ed in the league schedule. 

* * * 
Bill Tome would have had 

a homer in the second had not 
right fielder F. Murphy caught 
his line drive bare-handed. 

* * * 

Maybe Elmer Kuhar has had 
something to do with the three-
game winning streak. Kuhar 
with his brother Eddie has 
aeen unofficial mascot at those 
three games. 

Immac. Concep. AB R H PO A E 
Ross, 3b 3 2 2 1 4 
L. Boyland, If 4 2 1 0 0 0 
Fulton, lb 4 0 2 6 1 1 
F. Murphy, rf 1 1 0 2 0 0 
Talty, ss, p - 4 0 0 0 1 
Zwiener. c 3 1 1 7 0 0 
E. Coleman, rs, 2b .... 2 0 0 1 0 1 
J. Coleman, 2b, ss .... 1 0 1 1 1 , 2 
Walsh, p 2 1 1 0 1 
Osborne, rs 1 0 0 0 0 

BASEBALL 
SCHEDULE 

St. Vitus plays St. Peter 's 
on Friday, August 19th ar the 
Kirtland Park grounds. 

PUREBAR'S ONE-HITTER 
BEATS ST. FRANCIS, 7-1 

Thursday, August 4th. "The 
game must go on" spirit was 
prevalent in- the local boys 
Early words of the team bor-
rowed a shovel to put the in-
field in shape af te r a heavy 
morning's rain. 

* * * 

Vic Melle prevented Ken 
Greenwald's bid for a homer 
in the f i rs t with a nice run-
ning catch. 

# * # 

Eli Strainic was the big 
noise vocally and with his bat. 
His f i rs t inning homer with 
two on was the game's only 
extra base hit while his spirit-
ed chatter on the field made 
him the fans ' favorite. 

* * * 

Frank Purebar experimented 
with a new pitch. That the 
experiment proved successfu 
was evident as "Chink" al-
lowed only one hit, a texas 
league single. 

St. Francis AB R H PO A E 
Holland, c 2 1 1 7 0 0 
Gabrenya, 2b 2 0 0 0 1 1 
Holzeimer, cf 2 0 0 1 0 0 
Greenwald, 3b 3 0 0 2 3 2 
Friedel. If 3 0 0 1 1 0 
Jonke, rs 2 0 0 1 0 0 
Salattel, p 2 0 0 1 0 1 
J. Menge, ss 2 0 0 0 1 0 
E. Menge, lb 2 0 0 5 0 1 
Kocyan, rf 2 0 0 0 0 0 

Totals ..22 1 1 18 6 5 

St. Vitus AB R II PO A E 
Persin, If 2 2 1 3 0 0 
Zakrajsek, 2b 3 1 1 1 0 1 
Cimperman, ss 4 0 0 0 4 0 
Strainic, c 4 1 1 7 1 3 
Sire, lb 3 0 0 7 0 0 
Luzar, 3b 3 0 2 0 2 1 
Skerbec, rf .. 2 0 0 0 0 1 
Purebar, p 1 1 0 2 1 0 
Melle, cf 2 1 0 1 0 0 
Tome, rs 2 1 1 0 0 0 

Totals „26 7 6 21 S 6 

Totals 28 7 8 18 8 6 

St. Vitus AB R H PO A E 
Zakrajsek, 2b 4 0 2 3 1 
Furebar, 3b, P 3 2 1 2 2 0 
Cimperman, s§ 1 2 0 0 2 1 
Intihar, If 3 2 0 1 0 0 
Sire, lb 3 0 2 9 0 
Skerbec, rf 3 0 0 0 0 0 
Luzar. p, 3b 3 0 0 0 4 0 
Furlan, c 2 0 0 5 1 
Melle. cf 3 1 0 1 0 
Tome, rs 2 1 1 0 0 

Totals 27 8 6 21 10 3 

Immac. Concep 1 0 2 0 4 0 0—7 
St. Vitus 3 0 0 0 5 0 * - 8 

Runs batted in: Sire 6, L. Boyland, 
Fulton, Ross, Zwiener. Doubles: J. 
Coleman, Sire. Home run: Ross 
Sacrifice hit: Ross. Left on base: 
Immaculate Conception 7, St. Vitus 
5. Fassed Ball: Zwiener. Wild 
pitches: Walsh 3, Luzar. Base on 
balls: Luzar 6, Walsh 3, Talty 1. 
Struck out: Talty 3, Walsh 2, Purebar 
2 Hits: off Walsh 6 in 4 1-3 in-
nings; off Talty O in 1 2-3 innings, 
off Luzar 7 in 5 innings, off Pure-
bar 1 in 2 innings. Winning pitcher: 
Luzar. Dosing pitcher: Walsh. Um-
pires: Hočevar, R- J- Pajk. 

JUNIOR 
( 

St. Mary's Spectator and Commentator 

OURNAL 

Meeting 
Last Thursday evening the 

Holy Name Juniors held one 
of their very interesting meet-
ings again. As the President, 
Anthony Orehek, was out on 
vacation (second this year! 
John Vidmar, vice-president 
was chairman of the meeting. 

One of the most important 
discussions was the arrange 
ments for the final champion-
ship games of the Junior 
L e a g u e . The championship 
will be determined between 
the Goldies, Black Hawks, and 
the Blue-Boys. All games will 
be played evenings on the new-
ly finished diamonds on Lake 
Shore Blvd. known as Nichol-
son Field. Games are sched-
uled for 6:00 p. m. Actual 
dates will be announced later. * * * 

We wonder when our Advi-
sor f rom the senior section 
will again attend our meetings 
to help stimulate interest in 
the Juniors. There has been 
a bad slump in meeting attend-
ance of the lads. What say, 
seniors? 

* * * 

Say Juniors! If you are 
planning a vacation, or are on 
a vacation how about dropping 
your Junior editor a card tell-
ing him where you are and 
what you are doing? The mem-
bers are glad and even anxious 
to know how you are spending 

CHURCH PICNIC 
The St. Mary's Church Pic-

nic held Sunday at Mocilni-
kar's Farm proved a great 
success both financially and 
as a bit of entertainment and 
diversion for the parishioners. 

There was a showing of fine 
cooperation upon the part of 
all groups. The Il ir i ja Choir, 
Holy Name Juniors and Se-
niors and Young Ladies' So-
dality members being well rep-
resented among the help given 
the Church Board which spon-
sored the picnic. 

The St. Joseph Band help-
ed create a true spirit of joy 
with its tunes. 

The afternoon found many 
parishioners and representa-
tives of other parishes on th<* 
picnic grounds who enjoyed 
uhe program. 

The awarding of certificates 
o the holders of lucky num-

bers and free prizes to regis-
t rants certainly h e l p e d to 
score a real success for this 
year's Annual Picnic. 

The Complete list of win-
ners may be referred to in the 
St. Mary's Hall. 

To all merchants who have 
extended their help and co-
operation the Executive Board 
wishes to express its gratitude. 

THOUGHT FOR THE WEEK 
"Sweetheart of the World" 

On Monday, August 15th 
throughout the churches of 
Catholic America there shall 
be honor paid to the Blessed 
Virgin Mary on the feast of 
her Assumption into Heaven 

What does this recall to our 
minds? or should? None other 
than the fact that is so noble 
of the Blessed Virgin. So fa i r 
was even her body, once the 
fleshy taberiiaeig bf the God 
Man, that it was preserved 
f rom the decay of the grave 
Body and soul, the church 
teaches, she was taken into 
Heaven immediately af ter her 
death. 

And thus should it have been 
for one so perfect and unde 
filed. 

Honored by her children in 
all portions of the world she 
can truly be known as the 
"Sweetheart of the World." 

The short verse below ex 
plains somewhat the helpful-
ness of our Mother Mary. _ 

the summer months. Address 
all communications to John 
Vidmar, 1165 E. 58th St. Cleve-
land,O hio. We will appre-
ciate your favors. 

FLASHES and DASHES 
Did you know that Frank 

Mocnik knows how to spend 
his time sitting on porches with 
his chums dreaming of the fu-
ture? —that is, when he is 
not working or practicing on 
his accordian —Did you know 
that Frankie Laurie can fid 
die a violin? —And Johnny 
Vidmar is an evcellent gui 
tar player? —and for beating 
drums, look up Donald Mill-
er —Ruddy Zulich is a close 
rival of Frank Mocnik? 
Frank Repar leads the league 
in four base clouts —after a 
hard day at work, Frankie 
Svigel still struggles at a game 
of horse-shoes? —Tony Ore-
hek's hobby is vacations 
while his brother specializes in 
distributing papers at a down-
town corner —add to the news 
industry the following: Rudy 
Klemencic, Frank J a m n i k , 
Frank Mocnik, Johnny Vura-
ich is a jumper, Zore Brothers, 
and others —Bob Levee leads 
the league in pitching —and 
that ' s about all for now but 
do not take this too seriously! 
So long 1 

"Lift up thine eyes and call 
on her 

Who is thy sorrow's kindli-
est stay, 

Whose word the gates of 
Heaven can stir, 

And change thy darkest night 
to day." 

So on the Feast of the As-
sumption, let us implore and 
say: Sweetheart of the World, 
t r iumphant Queen of Heaven, 
pray for us sinners, now, and 
at the hour of our death. 

—LEXICUS 
HOLY NAME JUNIORS 

NEWS REVIEW 
Church Picnic 

Pleasing to the eye, was the 
crowd that thronged to our 
church picnic at Mocilnikar's 

'arm last Sunday. Blessed 
with perfect weather through-
out the whole day, the crowd 
stayed late and enjoyed itself 
at the utmost. 

Hurrying back and for th 
were the busy church council-
men, who worked so hard to 
make this picnic a success. The 
choir members, with Mr. Ra-
kar in charge, were kept busy 
as bartenders, while the sun 
did a good job of keeping the 
crowd continuously t h i r s t y . 
The good ladies of the Altar 
Society served delicious sand-
wiches with great rapidity to 
keep the people from going 
hungry. The Young Ladies' 
Sodality got rid of plenty of 
ice cream and candy and had 
their "Sweets Bar" very nicely 
decorated. O t h e r Sodalists 
were seen selling tickets. The 
Holy Name boys took care of 
the dance hall, sold tickets 
and did odd jobs whenever 
called upon. 

Johnnie 0-4 (Ostir) was seen 
leading the dance orchestra 
and dancing around with his 
apron on. Incidentally, the 
snappy music was supplied 
by the Kristoff brothers. John 
nie Tercek was here, there and 
everywhere all at one time, 
so it seemed. Tickets! Tickets! 
And the well went dry. 

The St. Joseph Band played 
some good numbers and the 
audience applauded l o u d l y . 
Here's hoping that all who 
missed this picnic won't fai 
to attend next year. 
Hamburger Roast 

As was previously announced 
the H. N. Jrs . are invited to a 
hamburger roast by the Y. L. 
S. on Tuesday evening, Aug. 
16th. I t will be held on a pri-
vate beach off East Park Dr., 
near the foot of Neff Rd. We 
will all meet at the home of 
Miss Josephine Zulich, 18115 
Neff Rd. a t 7 p. m. From there 
we will proceed to the beach. 
Any member who must attend 
choir rehearsal on that night, 
may come down af te r rehear-
sal, about 9:30 p. m. Swim-
ming will be in order and de-
licious "Wimpy's" will make 
your mouth water. The girls 
&re anxious to show us an eve-
ning of fun, so lets all be there 
next Tuesday. 
Y. L. S. BASEBALL 
PRACTICE 

Any member of the Y. L. S. 
who wants to try out for the 
baseball team, read the follow-
ing: 

There will be baseball prac-
tice on Wed. Aug. 17th at 6:30 
p. m. on the church grounds. 
We want as many girls as pos-
sible to come and t ry out for 
the team. On Sun. Aug. 21st 
we will go to Lorain. Our Holy 
Name team will play against 
Father Slaje 's Holy Name and 
our Y. L. S. will play against 
the Lorain Y.L.S. team. It all 
takes place at their parish 
picnic, so you can expect to 
play before a large crowd of 
people, We are trying to pick 

the best ball players to rep-
resent our Sodality in order 
to beat the Lorain girls, so we 
want a large turnout at the 
next practice. There were quite 
a few girls at the last practice 
and several good p l a y e r s 
among them. Each one is try-
ing hard to make the team 
and they really like the idea 
of going to Lorain with the 
H. N. Jrs . Every girl who 
comes to practice will have 
the same chance to make the 
team and those that are not 
chosen can come along to Lor-
ain and cheer and root for 
the others. Don't forget to 
come out next Wed. at 6:30 
p. m. A couple of H. N. boys 
will be in charge oft he coach-
ing. 

S i AroundTown 
BOXING SHOW 

Court Baraga No. 1317 of the 
Catholic Order of Foresters is 
sponsoring an Outdoor Boxing 
Show on the St. Vitus School 
grounds. 

The show will take place on 
Wednesday evening, August 24 
at 8 p. m. 

T i c k e t s may be purchased 
from any of the merchants list-
ed below: 

Klaus Cafe, 885 Addison Rd. 
Makovec Sweet Shoppe, 6415 

St. Clair Ave. 
Emery's Motor Bar, 961 Ad-

dison Rd. 
Koren's Ca£e, 4426 Hamilton 

Ave. 
Pohar's Texaco Gas Station, E. 
61st and Superior Ave. 

Modic Cafe, E. 62nd and St. 
Clair Ave. 

Slovenian N a t i o n a l Home, 
3563 E. 80th St. 

Cimperman's Cafe, 1259 Mar-
quette Rd. 

Jerman's Cafe, 3840 St. Clair 
Ave. 

Bukovnik Studio, 762 E. 185 
Street. 

Eddy's Cafe, 779 E. 185th St. 
Baraga Court Baseball Club 

players and lodge members. 
o 

MY TRIP TO THE 
MEDITERRANEAN 

by DORIS MARIE BIRTIC 

(Continuation.) 

We soon glided out of the 
s m o o t h Mediterranean into 
the rough Atlantic. The waves 
were exceedingly large and 
anyone venturing out on the 
lower decks was given a free 
bath which left him feeling 
ecated with salt. The sailors 
too, were aware of the increas-
ing swells for they had to 
work doubly hard in order to 
polish away the crusted salt 
on the brass porthole casings. 

With the large waves came 
cooler weather which was ex-
cellent for game enthusiasts. 
A comprehensive program of 
sports was soon under way and 
we entered competitions whole-
heartedly. 

To see a rather self-con-
scious business man become 
so absorbed in schuffleboard 
that he forgot to wonder if 
people were watching his im-
agined mistakes was a treat 
for all of his friends. Like-
wise we all felt happy when 
table tennis helped bridge a 
friendship with a pleasant 
young lady who had heretofore 
refrained f rom indulging in 
the social activities aboard 
ship. 

Deck chair c o n v e r s a t i o n s 
proved to be very popular 
since everyone enjoyed ex-
changing tales of adventure. 
A rather eccentric man with 
thick greying hair was return-
ing from a brief sojourn in 
Tel-Aviv which to him seemed 
a true haven of delight. To 
e v e r y o n e who showed the 
slightest interest he told of the 
prosperous Jewish settlement 
there. 

(To Be Continued) J 


